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Ozndmenie o zacati antidumpingového konania tykajiceho sa dovozu drotov z nehrdzavejicej
ocele s pdovodom v Indii

(2012/C 240/07)

Eur6pska komisia (dalej len ,Komisia“) dostala podnet podla
¢lanku 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra
2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva () (dalej len ,zdkladné
nariadenie”), v ktorom sa uvddza, Ze dovoz drotov z nehrdzave-
jucej ocele s povodom v Indii je dumpingovy, a tym sposobuje
znaénii ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

1. Podnet

Podnet podala 28. jina 2012 Eurdpska konfederdcia pre Zele-
ziarsky a oceliarsky priemysel (European Confederation of Iron
and Steel Industries, Eurofer) (dalej len ,navrhovatel) v mene
vyrobcov, ktori predstavujii podstatnii Cast, v tomto pripade
viac ako 50 %, celkovej vyroby drotov z nehrdzavejticej ocele
v Unii.

2. Vyrobok, ktory je predmetom presetrovania

Vyrobok, ktory je predmetom predetrovania, je definovany
takto:

Droty z nehrdzavejicej ocele obsahujice v hmotnosti:

— 2,5 % alebo viac niklu, okrem drotov obsahujicich v hmot-
nosti 28 % alebo viac, ale maximélne 31 % niklu a 20 %
alebo viac, ale maximélne 22 % chrému,

— menej ako 2,5 % niklu, okrem drotov obsahujicich v hmot-
nosti 31 % alebo viac, ale maximalne 25 % chrému a 3,5 %
alebo viac, ale maximédlne 6 % hlinika (dalej len ,vyrobok,
ktory je predmetom presetrovania“).

3. Tvrdenie o dumpingu

Vyrobkom, ktory je tidajne predmetom dumpingu, je vyrobok,
ktory je predmetom preSetrovania, s povodom v Indii (dalej len
Lprislusnd krajina“), v scasnosti zaradeny do ¢&iselnych znakov
KN 72230019 a 722300 99. Tieto Ciselné znaky KN sa
uvadzaja len pre informaciu.

Tvrdenie o dumpingu v stvislosti s Indiou je zaloZené na
porovnani domdcej ceny s vyvoznou cenou (na Grovni ceny
zo zévodu) vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, pri
predaji na vyvoz do Unie.

Na zdklade toho s vypocitané dumpingové rozpitia pre
prislusnd krajinu znacné.

4. Tvrdenie o ujme a pri¢innd sdvislost

Navrhovatel poskytol dokazy o tom, Ze dovoz vyrobku, ktory je
predmetom presetrovania, z prislusnej krajiny sa v absolitnom
vyjadreni a z hladiska podielu na trhu celkovo zvysil.

Prima facie dokazy poskytnuté navrhovatefom ukazuji, ze
objem a ceny dovezeného vyrobku, ktory je predmetom pre-
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$etrovania, okrem inych nasledkov negativne ovplyvnili predané
mnoZstvd, Grovell cien Gétovanych vyrobnym odvetvim Unie
a jeho podiel na trhu, ¢o malo za ndsledok vyrazné nepriaznivé
ucinky na celkovii vykonnost a finanénd situdciu vyrobného
odvetvia Unie.

5. Postup

KedZe Komisia po porade s poradnym vyborom usadila, Ze
podnet bol podany vyrobnym odvetvim Unie alebo v jeho
mene a Ze existuji dostatoéné dokazy na oddvodnenie zacatia
konania, Komisia tymto zalina preSetrovanie podla ¢lanku 5
zakladného nariadenia.

Na zéklade presetrovania sa stanovi, ¢i je vyrobok s povodom
v prislusnej krajine, ktory je predmetom presetrovania, je
dumpingovy a & jeho dumpingovy dovoz sposobil vyrobnému
odvetviu Unie ujmu. Ak sa potvrdia také zévery, presetrovanim
sa preveri, ¢i by uloZenie opatreni nebolo v rozpore so
zaujmom Unie.

5.1. Postup stanovenia dumpingu

Vyvazajici vyrobcovia () vyrobku, ktory je predmetom pre-
Setrovania, z prislusnej krajiny sa vyzyvajii na Gcast v presetro-
vani Komisiou.

5.1.1. Presetrovanie vyvdzajiicich vyrobcov

51.1.1. Postup pri vybere vyvdzajtcich vyrob-
cov, ktori sa maju prefetrit v
prislusnej krajine

a) Vyber vzorky

Vzhladom na mozny velky pocet vyvazajicich vyrobcov
v prislusnej krajine, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom
ukoncit presetrovanie v rdmci predpisanych lehot, moze
Komisia obmedzif pocet preSetrovanych vyvazajicich
vyrobcov na primerany pocet prostrednictvom vyberu
vzorky (tento proces sa tieZ oznaluje ako ,vyber vzorky®).
Vyber vzorky sa vykond v silade s ¢lankom 17 zdkladného
nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu
vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristiipila,
sa od vsetkych vyvédzajicich vyrobcov alebo zdstupcov
konajtcich v ich mene tymto vyZaduje, aby sa Komisii
prihlasili. Tieto strany tak musia urobit v lehote 15 dni
odo diia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku
Eurépskej iinie, pokial nie je uvedené inak, a poskytniit
Komisii informdcie o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢nos-
tiach tak, ako sa to pozaduje v prilohe A k tomuto ozna-
meniu.

(3) Vyvazajici vyrobca je akdkolvek spolo¢nost v prislusnej krajine
vyrabajica a vyvaZzajuca vyrobok, ktory je predmetom presetrovania,
na trh Unie, priamo alebo prostrednictvom tretej strany vrdtane
akychkolvek s fiou prepojenych spolocnosti, ktoré si zapojené do
vyroby, predaja na domdcom trhu alebo do vyvozu vyrobku, ktory
je predmetom preSetrovania.
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S cielom ziskat informécie, ktoré povazuje za potrebné na
tucely vyberu vzorky vyvazajacich vyrobcov, Komisia oslovi
aj orgdny prislusnej krajiny a moZze sa skontaktovat aj
s akymikolvek zndmymi zdruzeniami vyvazajicich vyrob-
cov.

Vietky zainteresované strany, ktoré maji zdujem predloZit
iné relevantné informdcie tykajice sa vyberu vzorky, okrem
uz uvedenych pozadovanych informdcii, tak musia urobit
do 21 dni odo dha uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je uvedené inak.

Ak je potrebny vyber vzorky, vyvazajicich vyrobcov mozno
vybrat na zdklade najvacsicho reprezentativnecho objemu
vyvozu do Unie, ktory mozno v rdmci Casovej lehoty,
ktord je k dispozicii, primerane presetrit. Vsetkym zndmym
vyvézajicim vyrobcom, orgdnom prislusnej krajiny a zdruze-
niam vyvazajicich vyrobcov Komisia ozndmi v pripade
potreby prostrednictvom orgdnov prislusnej krajiny, spolo¢-
nosti, ktoré boli vybrané do vzorky.

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povazuje za
potrebné na Gcely preSetrovania v savislosti s vyvazajacimi
vyrobcami, zasle dotazniky vyvdzajicim  vyrobcom
vybranym do vzorky, vietkym zndmym zdruZeniam vyva-
Zajucich vyrobcov a orgdnom prislusnej krajiny.

Pokial nie je uvedené inak, vSetci vyvdZajici vyrobcovia
vybrani do vzorky budi musiet predlozit vyplneny dotaznik
do 37 dni odo diia ozndmenia o vybere vzorky.

V dotazniku sa bud okrem iného vyzadovat informdcie
o Struktdre spolo¢nosti(-i) vyvazajiceho vyrobcu, ¢innos-
tiach spoloc¢nosti(-i) vo vztahu k vyrobku, ktory je pred-
metom preSetrovania, o vyrobnych ndkladoch, predaji
vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, na domdcom
trthu prislusnej krajiny a o predaji vyrobku, ktory je pred-
metom prefetrovania, do Unie.

Spolo¢nosti, ktoré sthlasili so svojim pripadnym zaradenim
do vzorky, ale neboli do nej vybrané, sa budd povazovat za
spolupracujiice (dalej len ,spolupracujtci vyvézajiici vyrob-
covia nezaradeni do vzorky®) bez toho, aby bolo dotknuté
pripadné uplatiiovanie ¢linku 18 zdkladného nariadenia.
Bez toho, aby bolo dotknuté pismeno b) uvedené dalej,
antidumpingové clo, ktoré moze byt uplatnené na dovoz
od spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov nezahrnutych
do vzorky, nepresiahne véazené priemerné dumpingové
rozpitie stanovené pre vyvazajiicich vyrobcov zo vzorky (*).

b) Individudlne dumpingové rozpitie pre spolo¢nosti nezara-
dené do vzorky

Spolupracujici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky
mozu podla ¢ldnku 17 ods. 3 zdkladného nariadenia pozia-
dat, aby Komisia stanovila ich individudlne dumpingové

(") Podla ¢lénku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia sa do tvahy nebudd
brat Ziadne nulové rozpitia, rozpitia de minimis, ani rozpitia stano-
vené za okolnosti uvedenych v ¢lanku 18 zdkladného nariadenia.

rozpitia (dalej len ,individudlne dumpingové rozpitie®).
Vyvazajuci vyrobcovia, ktori majii zdujem poziadat o indivi-
dudlne dumpingové rozpitie, si musia vyziadat dotaznik
a vrdtit ho riadne vyplneny v lehotdch uvedenych v nasledu-
jlicej vete. Pokial nie je uvedené inak, vyplneny dotaznik sa
musi doru¢it do 37 dni odo dna ozndmenia o vybere
vzorky.

Vyvazajici vyrobeovia, ktori Ziadaji o individudlne dumpin-
gové rozpitie, by vSak mali vziat na vedomie, Ze Komisia
moze napriek tomu rozhodndf o tom, Ze nestanovi ich
individudlne dumpingové rozpitie, napriklad v pripade, ak
je pocet vyvazajicich vyrobcov taky velky, ze takéto stano-
venie by bolo nadmieru zlozité a branilo by vcasnému
ukonceniu presetrovania.

5.1.2. Presetrovanie neprepojenyich dovozcov (%) (%)

Neprepojeni dovozcovia vyrobku, ktory je predmetom presetro-
vania, z prislusnej krajiny do Unie sa vyzyvaji na Gcast na
tomto presetrovani.

Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov,
ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom ukoncit presetrovanie
v ramci predpisanych leh6t Komisia moze obmedzit pocet
presetrovanych neprepojenych dovozcov na primerany pocet
prostrednictvom vyberu vzorky. Vyber vzorky sa vykond
v stlade s ¢ldnkom 17 zdkladného nariadenia.

S ciefom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu
vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristipila,
sa vetci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajici
v ich mene tymto vyzyvajui, aby sa Komisii prihldsili. Tieto
strany musia tak urobif v lehote 15 dni odo dna uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je
uvedené inak, a poskytnit Komisii informdcie o svojej spolo¢-
nosti alebo spolo¢nostiach, ako sa to vyzaduje v prilohe B k
tomuto ozndmeniu.

(%) Iba dovozcovia neprepojeni s vyvazajicimi vyrobcami mozu byt
zaradeni do vzorky. Dovozcovia, ktori st prepojeni s vyvazajicimi
vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvédZajicimi vyrobcami
vyplnit prilohu 1 k dotazniku. V stlade s ¢lankom 143 nariadenia
Komisie (EHS) ¢. 245493 o vykondvani Colného kdédexu Spolocen-
stva sa osoby povazuju za prepojené len vtedy, ak: a) si predstavi-
tefom alebo riaditefom podniku druhej osoby; b) st prdvne uzna-
nymi spolo¢nikmi pri podnikani; c) si zamestndvatelom a zamest-
nancom; d) akdkolvek osoba vlastni, kontroluje alebo md priamo
alebo nepriamo v drzbe 5 % alebo viac hodnoty akcii alebo podielov
s hlasovacim prévom jednej aj druhej osoby; ¢) jedna z nich priamo
alebo nepriamo kontroluje druhd osobu; f) obe priamo alebo
nepriamo kontroluje tretia osoba; g) obe spolo¢ne priamo alebo
nepriamo kontroluja tretiu osobu; alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny.
Osoby sa povazuji za clenov jednej rodiny, len ak maji medzi
sebou niektory z nasledujicich vztahov: i) manzel a manzelka, ii)
rodi¢ a dieta, iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni stirodenci), iv) stary
rodi¢ a vnuk alebo vnucka, v) stryko alebo teta a synovec alebo
neter, Vi) svokor a svokra a zat alebo nevesta, vii) $vagor a Svagrind.
(U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1). V tomto kontexte ,o0soba“
znamend aktkolvek fyzickd alebo pravnickd osobu.

Udaje poskytnuté neprepojenymi dovozcami mozu byt v rdmci
tohto preSetrovania pouZzité aj na iné Gcely neZ stanovenie
dumpingu.

—
-
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S ciefom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na
vyber vzorky neprepojenych dovozcov, moze Komisia oslovit
aj akékolvek zndme zdruzenia dovozcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré maji zdujem predlozit iné
relevantné informacie tykajice sa vyberu vzorky, okrem uZ
uvedenych pozadovanych informdcii, tak musia urobitf do
21 dni odo dfia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej tinie, pokial nie je uvedené inak.

Ak je potrebny vyber vzorky, dovozcov mozno vybrat na
zdklade najvacsieho reprezentativneho objemu predaja Vyrobku
ktory je predmetom presetrovania, v Unii, ktory mozno v ramci
Casovej lehoty, ktord je k dispozicii, primerane presetrit.
Vietkym zndmym neprepojenym dovozcom a zdruZeniam
dovozcov Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do
vzorky.

S cielom ziskat informécie, ktoré povaZuje za potrebné na tcely
presetrovania, Komisia zasle dotazniky neprepojenym
dovozcom zaradenym do vzorky a vSetkym zndmym zdruZe-
niam dovozcov. Tieto strany musia predloZit vyplneny dotaznik
do 37 dni odo diia ozndmenia o vybere vzorky, pokial nie je
uvedené inak.

V dotazniku sa budi vyzadovat okrem iného ddaje o Struktiire
ich spolo¢nosti(-i), ¢innostiach spolo¢nosti(-) vo vzfahu
k vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania a o predaji
vyrobku, ktory je predmetom presetrovania.

5.2. Postup na stanovenie ujmy a preSetrovanie vyrobcov
z Unie

Stanovenie ujmy je zaloZené na nespornych ddkazoch a zahfna
ob]ektwne preskimanie objemu dumpingového dovozu, jeho
U¢inkov na ceny na trhu Ume a nasledny vplyv takéhoto
dovozu na vyrobné odvetvie Unie. V zdujme stanovenia, &i
vyrobné odvetvie Unie utrpelo znaénd ujmu, sa vyrobc0v1a
vyrobku, ktory je predmetom presetrovania, z Unie vyzjvajd,

aby sa zucastnili na presetrovani, ktoré uskutociuje Komisia.

Vzhladom na velky pocet vyrobcov z Unie, ktorych sa toto
konanie tyka, a s cielom ukonéit presetrovanie v rdmci pred-
pisanych lehot, sa Komisia rozhodla obmedzit pocet presetro-
vanych vyrobcov z Unie na primerany pocet prostrednictvom
vyberu vzorky. Vyber vzorky sa vykondva v silade s ¢lankom
17 zdkladného nariadenia.

Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobné
udaje je mozné ndjst v spise, ktory je k dispozicii na nahliad-
nutie zainteresovanym strandm. Zainteresované strany sa tymto
vyzyvaji, aby sa so spisom obozndmili (na tento tGcel by sa mali
obrétit na Komisiu s vyuzitim kontaktnych ddajov uvedenych
v bode 5.6). Ostatni vyrobcovia z Unie alebo Zastupcowa kona-
juci v ich mene, ktori sa domnievajii, Ze existuji doévody, na
zdklade ktorych by mali byt zaradeni do vzorky, sa musia
obrétit na Komisiu do 15 dni odo diia uverejnenia tohto ozna-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Vietky zainteresované strany, ktoré maji zdujem predlozit
akékolvek iné relevantné informécie tykajiice sa vyberu Vzorky,
tak musia urobit do 21 dni od uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je uvedené inak.

Vietkym  zndmym vyrobcom z Unie afalebo zdruzeniam
vyrobcov z Unie Komisia ozndmi spoloénosti, ktoré boli
napokon vybrané do vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné
na tcely predetrovania, zasle vyrobcom z Unie zaradenym do
vzorky a vietkym znimym zdruZeniam vyrobcov z Unie dotaz-
niky. Tieto strany musia predloZit vyplneny dotaznik do 37 dni
odo dia ozndmenia o vybere vzorky, pokial nie je uvedené
inak.

V dotazniku sa budii vyzadovat okrem iného ddaje o struktiire
ich spolo¢nosti(i), c¢innostiach spolo¢nosti(-i) a finan¢nej
a hospodarskej situacii spolo¢nosti(-).

5.3. Postup postidenia zdujmu Unie

Ak sa tymto preukdze pritomnost dumpingu a spdsobend ujma,
rozhodne sa v zmysle ¢lanku 21 zdkladného nariadenia o tom,
¢i by prijatie antidumpingovych opatreni nebolo v rozpore so
zédujmom Unie. Vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupu-
Juce zdruzenia, pouZivatelia a ich zastupujuce zdruZenia a orga-
nizécie zastupujlice spotrebitelov sa Vyzyva]u aby sa prihldsili
do 15 dni odo dna uvere)nema tohto ozndmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, ak nie je uvedené inak. Aby sa organi-
zdcie zastupujlce spotrebitel’ov mohli zicastnif na presetrovani,
musia v ramci rovnakej lehoty preukdzat objektivnu savislost
medzi svojimi ¢innostami a vyrobkom, ktory je predmetom
presetrovania.

Strany, ktoré sa prihldsia v rdmci uvedenej lehoty, mézu Komisii
poskytniit informacie tyka]uce sa zdujmu Unie do 37 dni odo
dia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie, ak nie je uvedené inak. Tieto informdcie mozu byt poskyt-
nuté v [ubovolnom formaéte alebo prostrednictvom vyplnenia
dotaznika vyhotoveného Komisiou. V kazdom pripade sa infor-
micie predlozené podla ¢linku 21 zohladnia len vtedy, ak budi
v Case ich predlozenia podlozené konkrétnymi dokazmi.

5.4. Iné pisomné podania

S vyhradou ustanoveni tohto ozndmenia sa tymto vsetky zain-
teresované strany vyzyvaji, aby ozndmili svoje stanoviska, pred-
lozili informécie a poskytli podporné dokazy. Pokial nie je
uvedené inak, tieto informacie a podporné dokazy by mali
byt Komisii dorucené do 37 dni odo dita uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

5.5. MoZnost vypocutia ttvarmi Komisie vykondvajiicimi
presetrovanie

Vietky zainteresované strany mozu poziadat o vypolutie
utvarmi Komisie vykonavajicimi pre§etrovanie Kazdd Ziadost
o vypocutie by mala byt podand pisomne a mali by sa v nej
uvadzat dovody Ziadosti. Ziadost o Vypocutle vo veciach tyka-
jucich sa zaciato¢nej fazy presetrovania musi byt predlozend do
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15 dni odo diia uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej tnie. Neskorsie Zziadosti o vypocutie sa musia
predlozit v rdmci osobitnych lehot stanovenych Komisiou
v ramci jej komunikdcie so stranami.

5.6. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie
vyplnenych dotaznikov a koreSpondencie

Od zainteresovanych strdn sa pozaduje, aby vsetky podania
a ziadosti predlozili v elektronickej forme (podania, ktoré
nemaji doverny charakter, prostrednictvom e-mailu, podania,
ktoré maji doverny charakter, na CD-R/DVD), pricom musia
uviest svoj ndzov, adresu, e-mailovii adresu, telefonne a faxové
Cislo. Vsetky splnomocnenia a podpisané potvrdenia pripojené
k vyplnenym dotaznikom, ako aj vSetky ich aktualizacie sa vsak
musia predlozit v papierovej forme, t. j. postou alebo osobne na
adrese uvedenej dalej. Ak zainteresovand strana nemoze
poskytniit svoje podania a Zziadosti v elektronickej forme,
musi sa v stlade s ¢lankom 18 ods. 2 zdkladného nariadenia
bezodkladne obrétit na Komisiu. Dalsie informécie tykajice sa
korespondencie s Komisiou mozZu zainteresované strany ndjst
na prislusnej webovej strainke webovej lokality Generalneho
riaditelstva pre  obchod:  http:/[ec.europa.eu/trade/tackling-
unfair-trade/trade-defence

Adresa Komisie na tcely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Kanceldria: N105 08/20
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22984120 (dumping) | +32 22988817 (ujma)
e-mail: TRADE-SSW-DUMPING@ec.europa.eu
TRADE-SSW-INJURY®@ec.europa.cu

6. Odmietnutie spoluprice

V pripade, Ze ktordkolvek zo zainteresovanych strin odmietne
spristupnit potrebné informdcie alebo ich neposkytne v prislus-
nych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brani v presetrovani, je
mozné v silade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia dospiet
k docasnym alebo koneénym zisteniam potvrdzujicim alebo
vyvracajiicim tvrdenia na zdklade dostupnych skutoénosti.

Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla
nespravne alebo zavddzajice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnit a mo6zu sa pouzit dostupné skutocnosti.

Ak zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje iba
Ciastone, a zistenia st preto zaloZzené na dostupnych skuto¢-
nostiach v sdlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia, vysledok
mozZe byt pre tdto stranu menej priaznivy ako v pripade, keby
bola spolupracovala.

7. Uradnik pre vypotutie

Zainteresované strany sa mozu obratif na tradnika pre vypo-
¢utie z Generdlneho riaditel'stva pre obchod. Uradnik pre vypo-
¢utie je kontaktnou osobou medzi zainteresovanymi stranami
a Gtvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie. Uradnik pre
vypocutie skiima ziadosti o nahliadnutie do spisu, spory tyka-
juce sa dovernosti dokumentov, Zziadosti o predlzenie lehot
a ziadosti tretich strin o vypocutie. Uradnik pre vypocutie
mozZe usporiadat vypocutie jednotlivej zainteresovanej strany
a posobit ako sprostredkovatel v zdujme zabezpecenia plného
uplatnenia prav zainteresovanych strdn na obhajobu.

Ziadost o vypocutie dradnfkom pre vypocutie by mala byt
podand pisomne s uvedenim dévodov Zadosti. Ziadost o vypo-
utie vo veciach tykajicich sa zadiato¢nej fizy presetrovania
musi byt predlozend do 15 dni odo diia uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Neskorsie Ziadosti
o vypocutie sa musia predlozit v rdmci osobitnych lehot stano-
venych Komisiou pri jej komunikacii so stranami.

Uradnik pre vypocutie tiez umozni usporiadanie vypocutia
s Gcasfou stran, na ktorom bude mozné predlozit rozne stano-
viskd a protiargumenty na otdzky tykajiice sa okrem iného
dumpingu, ujmy, pricinnej savislosti a zdujmu Unie. Takéto
vypocutie sa spravidla kond najneskor koncom $tvrtého tyzdia
po zverejneni docasnych zisteni.

Dalsie informécie a kontaktné tidaje mozu zainteresované strany
ndjst na webovych strankach dradnika pre vypocutie na
webovej lokalite Generdlneho riaditelstva pre obchod: http://
ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade /hearing-officer/index_en.
htm

8. Harmonogram presetrovania

V sulade s ¢linkom 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa pre-
Setrovanie ukon¢i do 15 mesiacov odo dna uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie. V stilade s ¢lankom
7 ods. 1 zdkladného nariadenia mozno ulozit do¢asné opatrenia
najneskor devdf mesiacov od uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Zainteresované strany by si mali byt vedomé toho, Ze Casové
lehoty stanovené v tomto ozndmeni a ¢asové lehoty stanovené
Komisiou pri jej komunikdcii so stranami by mali byt dodrzané,
aby sa zabezpedilo, Ze preSetrovanie sa skonéi v ramci lehot
stanovenych zdkladnym nariadenim.

9. Spracovanie osobnych tdajov

So vsetkymi osobnymi ddajmi zozbieranymi pocas tohto pre-
Setrovania sa bude zaobchddzat v silade s nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrane jedno-
tlivcov so zretelom na spracovanie osobnych ddajov institi-
ciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto
udajov (1).

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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PRILOHA A
O Verzia ,Limited” (1)
O Verzia For inspection by interested parties”

(oznadte prislusné okienko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU DROTOV Z NEHRDZAVEJUCEJ OCELE S POVODOM V
INDII

INFORMACIE TYKAJUCE SA VYBERU VZORKY VYVAZAJUCICH VYROBCOV V INDII

Cielom tohto formulara je slizit ako pomécka pre vyvazajucich vyrobcov v Indii pri poskytnuti informacii tykajicich sa
vyberu vzorky, ktoré sa poZaduju podla bodu 5.1.1.1 pism. a) oznamenia o zadati konania.

Obidve verzie, teda verzia oznacena ako ,Limited”, ako aj verzia ,For inspection by interested parties” by mali byt vratené
Komisii v sulade s tym, ako to stanovuje oznamenie o zadati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vadej spolognosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefén

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte obrat spoloénosti v Gétovnej mene v obdobi od 1. aprila 2011 do 31. marca 2012 dosiahnuty predajom (predaj na
vyvoz do Unie za kazdy z 27 &lenskych &tatov (%) osobitne a spolu a predaj na domacom trhu) drétov z nehrdzavejicej
ocele podla vymedzenia v oznameni o zadati konania a zodpovedajlicu hmotnost alebo zodpovedajici objem. Uvedte
jednotku hmotnosti alebo objemu a pouZzitd menu.

) . Hodnota v uétovnej mene
Objem v tonach (INR)

Predaj wvyrobku, ktory je [ Spolu:
predmetom preSetrovania,
vyrobeného vasou spolo¢-
nostou, na vyvoz do Unie
za kazdy z 27 dlenskych
Statov osobithe a spolu

Vymenuijte kazdy
glensky tat (3)

Predaj wvyrobku, ktory je
predmetom preSetrovania,
vyrobeného vaou spoloé-
nostou, na domacom trhu

(1) Tento dokument je urdeny vyludhe ha interné pouZitie. Je chraneny podla &anku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, 5. 43). Ide 0 dévemy dokument podl'a &lanku 19 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (U.v. EU L 343,
22.12.2009, s. 51) a ¢lanku 6 Dohody WTO o implementdcii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

® Eurdpsku uniu tvori tychto 27 ¢&lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Nemecko, Esténsko, irsko, Grécko,
Spanielsko, Franclzsko, Taliansko, Cyprus, LotySsko, Litva, Luxembursko, Madarsko, Malta, Holandsko, Rakusko, Pol'sko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Fihsko, Svédsko a Spojené krél'ovstvo.

(® V pripade potreby dopliite dalsie riadky.
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3. CINNOSTI VASEJ SPOLOCNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOCNOSTI ()

Uvedte podrobné udaje o presnych &innostiach spoloénosti a vSetkych prepojenych spolo€nosti (uvedte prosim ich
zoznam a ich vztah k vasej spolo¢nosti) zapojenych do vyroby a/alebo predaja (na vyvoz a/alebo na domdacom trhu)
vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania. Také &innosti by mohli okrem iného zahfiiat nékup vyrobku, ktory je pred-
metom presetrovania, alebo jeho vyrobu v rdmci subdodavatel'skych dohéd, resp. spracovanie vyrobku, ktory je predmetom
preSetrovania alebo obchodovanie s nim.

Néazov a umiestnenie spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalSie relevantné informécie, ktoré spolo€nost povazuje za uzito€né z hladiska pomoci Komisii pri
vybere vzorky.

5. INDIVIDUALNE DUMPINGOVE ROZPATIE

Spolo¢nost vyhlasuje, Zze v pripade nevybratia do vzorky by rada dostala dotaznik a iné formulére Ziadosti na to, aby ich
mohla vyplnit a Ziadat tak o individudlne dumpingové rozpétie v sulade s bodom 5.1.1.1. pism. b) oznamenia o zacati
konania.

O Ano O Nie

6. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informécii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade, Ze je spolo¢-
nost vybrana ako sucast vzorky, musi vyplnit dotaznik a sthlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overit fiou
uvedené uUdaje. Ak spolo¢nost uvedie, ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, ze
nespolupracuje pri preSetrovani. Zistenia Komisie tykajlce sa nespolupracujucich vyvazajucich vyrobcov sa zakladaju na
dostupnych skutoénostiach a vysledok mdze byt pre takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolu-
pracovala.

Podpis opravneného pracovnika:
Meno a funkcia opravneného pracovnika:

Datum:

(") V sulade s &lankom 143 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93 o vykonavani Colného kédexu Spolo&enstva sa osoby povazuju za prepojené
len vtedy, ak: a) su predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st pravne uznanymi spoloénikmi pri podnikani;
c) s zamestndvatelom a zamestnancom; d) akakolvek osoba vlastni, kontroluje alebo méa priamo alebo nepriamo v drzbe 5 % alebo viac
hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo kontroluje druht osobu; f)
obe priamo alebo nepriamo kontroluje tretia osoba; g) obe spoloéne priamo alebo nepriamo kontroluju tretiu osobu; alebo h) st élenmi
jednej rodiny. Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny, len ak maju medzi sebou niektory z nasledujucich vztahov: i) manzel a manzelka,
i) rodi¢ a dieta, iii) brat a sestra (viastni aj nevlastni strodenci), iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka, v) stryc alebo teta a synovec alebo
neter, vi) svokor a svokra a zat alebo nevesta, vii) $vagor a Svagrina. (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1). V tomto kontexte ,0soba“ znamena
akukolvek fyzicku alebo pravnicku osobu.
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PRILOHA B

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU DROTOV Z NEHRDZAVEJUCEJ OCELE S POVODOM V
INDII

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Ciel'om tohto formulara je sluzit ako pomocka pre neprepojenych dovozcov pri poskytnuti informécii tykajucich sa vyberu

O
O

Verzia ,Limited* (")
Verzia ,For inspection by interested parties”

(oznacte prislusné okienko)

vzorky, ktoré sa pozaduju podla bodu 5.1.2. ozndmenia o zaéati konania.

Obidve verzie, teda verzia oznacena ako ,Limited", ako aj verzia ,For inspection by interested parties” by mali byt vratené

Komisii v stlade s tym, ako to stanovuje ozndmenie o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte nasledujuce udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefén

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spolo€nosti v eurach (EUR) a obrat aj hmotnost alebo objem dovozu drétov z nehrdzavejlcej ocele
podl'a vymedzenia v oznameni o zadati konania do Unie (2) a ich daldieho predaja na trhu Unie po dovoze z Indie v obdobi
od 1. aprila 2011 do 31. marca 2012. Uvedte pouziti jednotku hmotnosti alebo objemu.

Objem v tonach

Hodnota
(v EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti (v EUR)

Dovoz vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania, do
Unie

Dalsi predaj vyrobku, ktory je predmetom presetrovania,
na trhu Unie po dovoze z Indie

() Tento dokument je urdeny vyluéne na interné pouzitie. Je chraneny podla &lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o ddverny dokument podl'a élanku 19 nariadenia Rady (ES) &. 1225/2009 (U. v. EU L 343,
22.12.2009, s. 51) a &lanku 6 Dohody WTO o implementdcii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda).

(%) Eurdpsku Uniu tvori tychto 27 &lenskych $tatov: Belgicko, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Nemecko, Esténsko, irsko, Grécko,
Spanielsko, Franctizsko, Taliansko, Cyprus, LotySsko, Litva, Luxembursko, Madarsko, Malta, Holandsko, Rakusko, Pol'sko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvo.
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3. CINNOSTI VASEJ SPOLOCNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOCNOSTI (1)

Uvedte podrobné Udaje o presnych cinnostiach spolo¢nosti a vsetkych prepojenych spolo¢nosti (uvedte prosim ich
zoznam a ich vztah k vasej spolo€nosti) zapojenych do vyroby a/alebo predaja (na vyvoz a/alebo na domacom trhu)
vyrobku, ktory je predmetom presetrovania. Také Cinnosti by mohli okrem iného zahfiiat nékup vyrobku, ktory je
predmetom preSetrovania, alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatel'skych dohdd, resp. spracovanie vyrobku, ktory je

predmetom presetrovania alebo obchodovanie s nim.

Nazov a umiestnenie spolognosti

Cinnosti

Vztah

Uvedte akeékolvek dalSie relevantné informécie, ktoré spolo€nost povazuje za uzito¢né z hladiska pomoci Komisii pri

vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informacii spoloénost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade, Ze je spolog-
nost vybrana ako sucast vzorky, musi vyplnit dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overit riou
uvedené Udaje. Ak spolo¢nost uvedie, ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, ze
nespolupracuje pri presetrovani. Zistenia Komisie tykajuce sa nespolupracujucich dovozcov su zaloZzené na dostupnych
skutonostiach a vysledok modze byt pre takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravneného pracovnika:

Meno a funkcia opravneného pracovnika:

Datum:

() V stlade s &lankom 143 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93 o vykonévani Colného kédexu Spoloenstva sa osoby povazuju za prepojené
len vtedy, ak: a) su predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej osoby; b) sU pravne uznanymi spoloénikmi pri podnikani; c) su
zamestnavatelom a zamestnancom; d) akakolvek osoba vlastni, kontroluje alebo ma priamo alebo nepriamo v drzbe 5% alebo viac hodnoty
akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo kontroluje druht osobu; f) obe
priamo alebo nepriamo kontroluje tretia osoba; g) obe spolo¢ne priamo alebo nepriamo kontroluju tretiu osobu; alebo h) st ¢lenmi jednej
rodiny. Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny, len ak maju medzi sebou niektory z nasledujucich vztahov: i) manzel a manzelka, ii)
rodi¢ a dieta, iii) brat a sestra (viastni aj nevlastni surodenci), iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka, v) stryko alebo teta a synovec alebo neter,
vi) svokor a svokra a zat alebo nevesta, vii) $vagor a Svagrina. (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1). V tomto kontexte ,0soba“ znamena
akukolvek fyzicku alebo pravnicki osobu.

4. DALSIE INFORMACIE

5. OSVEDCENIE
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